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POS. CODICE Q.ta DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BENENNUNG DENOMINACIONES Note
1 07.0711.0009 2 | BOCCOLA BUSHING DOUILLE BUCHSE CASQUILLO
2 07.0711.0010 2 | ANELLO RING BAGUE RING ANILLO
3 07.0711.0011 2 | TAPPO PLUG BOUCHON STOPFEN TAPON
4 07.0711.0012 1 | SFIATO BREATHER EVENT ENTLUFTER RESPIRADERO
5 07.0711.0013 1 | CORPOASSALE AXLE CASE CORPS D'ESSIEU ACHSKOERPER CUERPO PUENTE
6  07.0711.0014 1 | INGRASSATORE GREASE NIPPLE GRAISSEUR FETTBUCHSE ENGRASADOR
7 07.0711.0015 1 | TAPPO PLUG BOUCHON STOPFEN TAPON
8  07.0711.0016 2 | MOLLAATAZZA SPRING RESSORT FEDER RESORTE
9 07.0711.0017 2 | SPESSORE THICKNESS EPAISSEUR ZWISCHENLAGE ESPESOR
10 07.0711.0018 2 | BOCCOLA BUSHING DOUILLE BUCHSE CASQUILLO
11 07.0711.0019 2 | BRONZINA BUSHING COUSSINET BRONZELAGER BUJE
12 07.0711.0201 2 | ANELLO DITENUTA SEAL GARNITURE DICHTRING GUARNICION
13 07.0711.0021 2 | SNODO SFERICO BALL JOINT JOINT A ROTULE KUGELGELENK ARTICULACION DE BOLA
14 07.0711.0022 2 | MOLLAATAZZA SPRING RESSORT FEDER RESORTE
15 07.0711.0212 1 | SUPPORTO SUPPORT SUPPORT LAGER SOPORTE
16 07.0711.0024 4 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
17 07.0711.0025 4 | BUSSOLA BUSHIN BAGUE BUCHSE CASQUILLO
18 07.0711.0026 10 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
19 07.0711.0027 2 | SPINA DOWEL BROCHE STIFT PERNO
20 07.0711.0145 1 | TAPPO PLUG BOUCHON STOPFEN TAPON
21 07.0711.0029 1 | SUPPORTO SUPPORT SUPPORT LAGER SOPORTE
22 07.0711.0030 2 | BUSSOLA BUSHIN BAGUE BUCHSE CASQUILLO
23 07.0711.0031 4 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
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POS. CODICE Q.ta DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BENENNUNG DENOMINACIONES Note
1 07.0711.0090 2 | KITMOZZO RUOTA WHEEL HUB KIT KIT MOYEU ROUE SATZ RADNABE CONJUNTO CUBO RUEDA
2 07.0711.0137 16 | PRIGIONIERO STUD PRISONNIER GEWINDESTIFT PRISIONERO
3 07.0711.0092 16 | RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE ARANDELA
4 07.0711.0093 16 | DADO NUT ECROU MUTTER TUERCA
5 07.0711.009 2 | MOZZO HUB MOYEU NABE CUBO
6  07.0711.0220 2 | RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE ARANDELA
7 07.0711.0140 12 | BUSSOLA BUSHIN BAGUE BUCHSE CASQUILLO
8  07.0711.0097 12 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
9 07.0711.0251 2 | GUARNIZIONE SEAL JOINT DICHTUNG GUARNICION
10 07.0711.0099 4 | CUSCINETTO BEARING PALIER LAGERSCHALE COJINETE
11 07.0711.0100 2 | GUARNIZIONE OR. SEAL JOINT DICHTUNG GUARNICION
12 07.0711.0101 2 | ANELLO DI FERMO STOP RING ANNEAU D'ARRET BEFESTINGUNGSRING ANILLO DE RETEN
13 07.0711.0102 12 | RALLA FOOTSTEP BEARING BUTEE RING RODAMIENTO DE EMPUJE
14 07.0711.0103 2 | ANELLOELASTICO SNAP RING ANNEAU RESSORT SICHERUNGSRING ANILLO ELASTICO
15 07.0711.0104 6 | ANELLO ELASTICO SNAP RING ANNEAU RESSORT SICHERUNGSRING ANILLO ELASTICO
16 07.0711.0216 6 | INGRANAGGIO GEAR ENGRENAGE ZAHNRADGETRIEBE ENGRANAJE
17 07.0711.0106 18 | CUSCINETTO BEARING PALIER LAGERSCHALE COJINETE
18 07.0711.0107 6 | RALLA FOOTSTEP BEARING BUTEE RING RODAMIENTO DE EMPUJE
19 07.0711.0108 2 | KITFRENO BRAKE KIT KIT FREIN BREMSE-KIT KIT FRENO
20 07.0711.0109 2 | TAPPO PLUG BOUCHON STOPFEN TAPON
21 07.0711.0110 2 | RALLA FOOTSTEP BEARING BUTEE RING RODAMIENTO DE EMPUJE
22 07.0711.0111 6 | CORONA RING GEAR COURONNE KRANZ CORONA
23 07.0711.0112 4 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
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DESIGNATION BENENNUNG DENOMINACIONES Note
1 07.0711.0120 2 | DOPPIO GIUNTO DOUBLE JOINT JOINT DOUBLE DOPPELKUPPLUNG JUNTA DOBLE
2 07.0711.0130 2 | SEMIASSE AXLE SHAFT ARBRE DE ROUE HALBACHSE SEMIEJE
3 07.0711.0085 2 | CORPO BODY CORPS KORPER CUERPO
4  07.0711.0086 4 | CROCIERA STAR WHEEL CROISILLON VERSPANNUNG CRUCETA
5  07.0711.0133 2 | SEMIASSE AXLE SHAFT ARBRE DE ROUE HALBACHSE SEMIEJE
6  07.0711.0134 16 | ANELLO DI FERMO STOP RING ANNEAU D'ARRET BEFESTINGUNGSRING ANILLO DE RETEN
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POS. CODICE Q.ta DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BENENNUNG DENOMINACIONES Note
1 07.0711.0175 1 | DADO NUT ECROU MUTTER TUERCA
2 0707110176 1 | DISTANZIALE SPACER ENTRETOISE ABSTANDSTUECK SEPARADOR
3 07.0711.0177 1 | LEVA LEVER LEVIER HEBEL PALANCA
4 0707110178 1 | SPINA DOWEL BROCHE STIFT PERNO
5 07.0711.0179 2 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
6  07.0711.0180 1 | SUPPORTO SUPPORT SUPPORT LAGER SOPORTE
7 07.0711.0181 2 | ANELLO RING BAGUE RING ANILLO
8  07.0711.0182 1 | PROTEZIONE GUARD PROTECTION SCHUTZ PROTECCION
9 07.0711.0183 1 | TIRANTE TIE ROD TIRANT SPANNSTANGE TIRANTE
10 07.0711.0184 1 | SPINA DOWEL BROCHE STIFT PERNO
11 07.0711.0185 1 | SCATOLA HOUSING BOITE GEHAEUSE CAJA
12 07.0711.0186 4 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
13 07.0711.0187 2 | DISCO FRENO BRAKE DISC DISQUE DE FREIN BREMSSCHEIBE DISCO FRENO
14 07.0711.0188 1 | CORPO BODY CORPS KORPER CUERPO
15 07.0711.0189 1 | COPERCHIO COVER COUVERCLE DECKEL TAPA
16 07.0711.0190 4 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
17 07.0711.0193 1 | ANELLO DITENUTA SEAL GARNITURE DICHTRING GUARNICION
18 07.0711.0194 1 | GUARNIZIONE OR. SEAL JOINT DICHTUNG GUARNICION
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POS. CODICE Q.ta DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BENENNUNG DENOMINACIONES Note
1 640984 1 | CHIUSURA LOCK FERMETURE VERSCHLUB CIERRE
2 640985 2 | RISCALDATORE HEATER RECHAUFFEUR HEIZER CALENTADOR
3 640986 1 | BOCCHETTA AR INLET DIFFUSEUR LUFTVERTEILER DIFUSOR
4 07.07230010 5 | BOCCHETTA AR INLET DIFFUSEUR LUFTVERTEILER DIFUSOR
5 627305 5 | FASCETTA CLAMP COLLIER KLEMMSCHELLE ABRAZADERA
6 640990 1 | TUBO CARTA PAPER PIPING TUYAU DE PAPIER PAPIERSCHLAUCH TUBO DE PAPEL
7 04.4227.0000 2 | FASCETTA CLAMP COLLIER KLEMMSCHELLE ABRAZADERA
8 640988 1 | RUBINETTO TAP ROBINET HAHN GRIFO
9 640989 35 | TUBO GOMMA RUBBER HOSE TUYAU EN CAUTCHOUC GUMMISCHLAUCH TUBO DE GOMA
10 640989 1,8 | TUBO GOMMA RUBBER HOSE TUYAU EN CAUTCHOUC GUMMISCHLAUCH TUBO DE GOMA
11 640989 2,0 | TUBO GOMMA RUBBER HOSE TUYAU EN CAUTCHOUC GUMMISCHLAUCH TUBO DE GOMA
12 07.0723.0107 1 | TARGHETTA NAME PLATE PLAQUETTE SCHILD TARJETA
13 07.0723.0108 1 | BOCCHETTA AR INLET DIFFUSEUR LUFTVERTEILER DIFUSOR
14 07.0723.0109 1 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
15 01.0031.0054 1 | RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE ARANDELA
16 01.0023.0053 1 | DADO NUT ECROU MUTTER TUERCA
Tavola — Rev.
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POS. CODICE Q.ta DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BENENNUNG DENOMINACIONES Note
1 51.02000300 1 | BRACCIO BASE BASIC ARM BRAS DE BASE BASIS ARM BRAZO DE BASE
2 5102000400 1 | BRACCIO ARM BRAS ARM BRAZO
3 5402010007 2 | BOCCOLA BUSHING DOUILLE BUCHSE CASQUILLO
4 5400030003 1 | PERNO PIN PIVOT BOLZEN PERNO
5 0140010012 1 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
6  01.0023.0057 1 | DADO NUT ECROU MUTTER TUERCA
7 5400000017 1 | PERNO PIN PIVOT BOLZEN PERNO
8  01.0001.0209 2 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
9 01.0023.0054 2 | DADO NUT ECROU MUTTER TUERCA

10 54.0000.0026 1 | PERNO PIN PIVOT BOLZEN PERNO

11 0201170101 1 | INGRASSATORE GREASE NIPPLE GRAISSEUR FETTBUCHSE ENGRASADOR

12 5400000025 1 | PERNO PIN PIVOT BOLZEN PERNO

13 01.4001.00038 1 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO

14 01.0023.005 1 | DADO NUT ECROU MUTTER TUERCA

15 5400030016 1 | PERNO PIN PIVOT BOLZEN PERNO

16 54.0702.0013 2 | PATTINO SLIDING GUIDE PATTIN D'USURE SCHLITTSCHUH PATIN

17 5400000019 1 | PERNO PIN PIVOT BOLZEN PERNO

18 01.0001.0310 2 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO

19 01.0023.0055 2 | DADO NUT ECROU MUTTER TUERCA

20 5400000020 1 | PERNO PIN PIVOT BOLZEN PERNO

21 540201.0009 2 | BOCCOLA BUSHING DOUILLE BUCHSE CASQUILLO

22 54.0702.0000 4 | PATTINO SLIDING GUIDE PATTIN D'USURE SCHLITTSCHUH PATIN

23 5402000001 12 | BOCCOLA BUSHING DOUILLE BUCHSE CASQUILLO

24 01.0001.0110 4 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO

25 01.0032.0055 16 | RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE ARANDELA

26 01.0001.0357 8 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO

27 01.0001.0356 8 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO

28 5402000000 10 | BOCCOLA BUSHING DOUILLE BUCHSE CASQUILLO

29 54.0702.0001 4 | PATTINO SLIDING GUIDE PATTIN D'USURE SCHLITTSCHUH PATIN

30 54.0702.0002 2 | PATTINO SLIDING GUIDE PATTIN D'USURE SCHLITTSCHUH PATIN

31 01.0001.0088 2 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO

32 54.0702.0005 2 | PATTINO SLIDING GUIDE PATTIN D'USURE SCHLITTSCHUH PATIN

33 01.0003.0203 2 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO

34 01.0001.0254 1 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO

35  01.0032.0054 1 | RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE ARANDELA
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POS. CODICE Q.ta DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BENENNUNG DENOMINACIONES Note
1 00.4632.0003 1 | PONTE POSTERIORE REAR AXLE ESSIEU ARRIERE HINTERACHSE EJE TRASERO
2 0946320004 1 | PONTE ANTERIORE FRONT AXLE ESSIEU AVANT VORDERACHSE EJE DELANTERO
3 0946350025 1 | ALBERO CARDANICO CARDAN SHAFT ARBRE CARDAN KARDANWELLE ARBOL CARDANICO
4 636145 2 | CROCIERA STAR WHEEL CROISILLON VERSPANNUNG CRUCETA
5 01.4001.0044 6 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
6  01.0023.0054 6 | DADO NUT ECROU MUTTER TUERCA
7 01.4002.0001 6 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
8  01.0032.0054 6 | RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE ARANDELA
9 51.0000.1100 1 | CARTER DI PROTEZIONE GUARD PROTECTION SCHUTZKASTEN PROTECCION
10 09.4629.0001 4 | CERCHIO RIM JANTE FELGE LLANTA
11 09.4627.0001 4 | PNEUMATICO TYRE PNEU PNEUMATIK NEUMATICO
12 640745 4 | CERCHIO RIM JANTE FELGE LLANTA
13 640744 4 | PNEUMATICO TYRE PNEU PNEUMATIK NEUMATICO
14 550403.0001 4 | RUOTA WHEEL ROUE RAD RUEDA
15 550403.0010 4 | RUOTA WHEEL ROUE RAD RUEDA
Tavola — Rev.
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POS. CODICE Q.ta DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BENENNUNG DENOMINACIONES Note
1 0543150001 1 | LEVA LEVER LEVIER HEBEL PALANCA
2 0946450005 1 | CAVO CABLE CABLE KABEL CABLE
3 01.0031.0056 1 | ROSETTA WASHER RONDELLE UNTERLEGSCHEIBE ARANDELA
4 07.0703.0247 1 | SENSORE PROXIMITY SWITCH CAPTEUR SENSOR SENSOR
5 5108004000 1 | STAFFA BRACKET ETRIER BUEGEL ESTRIBO
6  01.0001.0306 1 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
7 01.0023.005 1 | DADO NUT ECROU MUTTER TUERCA
8 640636 1 | KIT GUARNIZIONI JOINT KIT KIT DE JOINT DICHTUNG-KIT KIT JUNTAS
9 07.0730.0026 1 | PROTEZIONE IN GOMMA RUBBER PROTECTION PROTECTION GUMMI-SCHUTZ PROTECCION DE GUMA
10 05.4309.0002 1 | SERBATOIO OLIO OIL TANK RESERVOIR HUILE OLKESSEL TANQUE DEL ACEITE
11 04.0227.0054 2 | FASCETTA CLAMP COLLIER KLEMMSCHELLE ABRAZADERA
12 09.0805.0000 1 | TUBO GOMMA RUBBER HOSE TUYAU EN CAUTCHOUC GUMMISCHLAUCH TUBO DE GOMA
13 09.0803.0088 1 | PORTA GOMMA KNURLED COUPLING RACCORD CHAGRINE RANDELKUPPLUNG ACOPLAMIENTO ZAGRINADO
14 0543000001 1 | POMPA PUMP POMPE PUMPE BOMBA
15 01.0003.0153 2 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
16 01.0003.0158 2 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
17 0504010007 1 | VITE FORATA DRILLED SCREW VIS FOREE DURCHBOHRTE SCHRAUBE TORNILLO FORADO
18 0543200003 1 | PRESSOSTATO PRESSURE SWITCH PRESSOSTAT DRUCKWACHTER PRESOSTATO
19 0504000007 1 | TUBO FLESSIBILE FLEXIBLE HOSE TUYAU SOUPLE SCHLAUCH TUBO FLEXIBLE
20 05.0401.0004 3 | VITE FORATA DRILLED SCREW VIS FOREE DURCHBOHRTE SCHRAUBE TORNILLO FORADO
21 06.0442.0054 7 | RONDELLA RAME WASHER RONDELLE UNTERLESCHEIBE ARANDELA
22 0504010000 1 | RACCORDO PIPE FITTING RACCORD DE TUYAU ROHRVERBINDUNG CONEXION
23 0504000008 1 | TUBO FLESSIBILE FLEXIBLE HOSE TUYAU SOUPLE SCHLAUCH TUBO FLEXIBLE
24 0504000009 1 | TUBO FLESSIBILE FLEXIBLE HOSE TUYAU SOUPLE SCHLAUCH TUBO FLEXIBLE
25 0406000132 2 | RACCORDO PIPE FITTING RACCORD DE TUYAU ROHRVERBINDUNG CONEXION
26 06.0442.0053 2 | RONDELLARAME WASHER RONDELLE UNTERLESCHEIBE ARANDELA
27 01.0001.0154 1 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
28  07.0703.0026 1 | PEDALE PEDAL PEDALE PEDAL PEDAL
29 01.0001.0252 2 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
30 01.4032.0003 6 | RONDELLA ELASTICA SPRING WASHER RONDELLE ELASTIQUE FEDERSCHEIBE ARANDELA ELASTICA
31 01.0001.0254 4 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
32 01.0031.0209 4 | RONDELLA PIANA PLAIN WASHER RONDELLE PLANE ABSTANDSRING ARANDELA LLANA
33 01.0031.0054 2 | RONDELLAPIANA PLAIN WASHER RONDELLE PLANE ABSTANDSRING ARANDELA LLANA
34 0140320002 2 | RONDELLAELASTICA SPRING WASHER RONDELLE ELASTIQUE FEDERSCHEIBE ARANDELA ELASTICA
35  04.4227.0008 2 | FERMATUBO CLAMP ETAU KLEMME BORNE
Tavola — Rev.
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POS. CODICE Q.ta DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BENENNUNG DENOMINACIONES Note
1 0442240002 1 | RUBINETTO TAP ROBINET HAHN GRIFO
2 0604420111 1 | RONDELLA RAME WASHER RONDELLE UNTERLESCHEIBE ARANDELA
3 04.0600.0057 1 | RACCORDO PIPE FITTING RACCORD DE TUYAU ROHRVERBINDUNG CONEXION
4 0406000042 1 | RACCORDO PIPE FITTING RACCORD DE TUYAU ROHRVERBINDUNG CONEXION
5 06.04420109 2 | RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE ARANDELA
6  07.0701.0007 2 | SOLENOIDE SOLENOID SOLENOIDE SOLENOID SOLENOIDE
7 07.0700.0000 1 | CARTUCCIAFILTRO CARTRIDGE CARTOUCHE PATRONE CARTUCHO
8  07.0700.0001 1 | INDICATORE INDICATOR INDICATEUR ZEIGER INDICADOR
9 04.0600.0044 1 | RACCORDO PIPE FITTING RACCORD DE TUYAU ROHRVERBINDUNG CONEXION
10 0406020029 1 | TUBO FLESSIBILE FLEXIBLE HOSE TUYAU SOUPLE SCHLAUCH TUBO FLEXIBLE
11 0406000045 1 | RACCORDO PIPE FITTING RACCORD DE TUYAU ROHRVERBINDUNG CONEXION
12 0406000053 1 | MANICOTTO SLEEVE MANGHON MUFFE MANGA
13 0406000043 1 | RACCORDO PIPE FITTING RACCORD DE TUYAU ROHRVERBINDUNG CONEXION
14 0406020012 1 | TUBO FLESSIBILE FLEXIBLE HOSE TUYAU SOUPLE SCHLAUCH TUBO FLEXIBLE
15 04.0600.0051 1 | RACCORDO PIPE FITTING RACCORD DE TUYAU ROHRVERBINDUNG CONEXION
16 0604420107 1 | RONDELLA RAME WASHER RONDELLE UNTERLESCHEIBE ARANDELA
17 0442380004 1 | POMPA PUMP POMPE PUMPE BOMBA
18 06.0401.0214 2 | GUARNIZIONE SEAL JOINT DICHTUNG GUARNICION
19 0442230004 4 | FLANGIA FLANGE BRIDE FLANSCH BRIDA
20 01.0032.0055 8 | RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE ARANDELA
21 01.0003.0257 8 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
22 0442290001 1 | TUBO FLESSIBILE FLEXIBLE HOSE TUYAU SOUPLE SCHLAUCH TUBO FLEXIBLE
23 0442290002 1 | TUBO FLESSIBILE FLEXIBLE HOSE TUYAU SOUPLE SCHLAUCH TUBO FLEXIBLE
24 06.0401.0219 2 | GUARNIZIONE O.R. SEAL JOINT DICHTUNG GUARNICION
25 04.4223.0003 4 | SEMIFLANGIA HALF FLANGE DEMI FLASQUE HALBFLANSCH SEMIBRIDA
26 01.4032.0004 8 | RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE ARANDELA
27 01.0003.0257 8 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
28 0442350002 1 | MOTORE IDRAULICO HYDRAULIC MOTOR MOTEUR HYDRAULIQUE HYDRAULIKMOTOR MOTOR HIDRAULICO
29 0406000041 1 | RACCORDO PIPE FITTING RACCORD DE TUYAU ROHRVERBINDUNG CONEXION
30 0406000009 1 | RAGCORDO PIPE FITTING RACCORD DE TUYAU ROHRVERBINDUNG CONEXION
31 04.0602.0013 1 | TUBO FLESSIBILE FLEXIBLE HOSE TUYAU SOUPLE SCHLAUCH TUBO FLEXIBLE
32 04.0600.0050 2 | RACCORDO PIPE FITTING RACCORD DE TUYAU ROHRVERBINDUNG CONEXION
33 06.0442.0059 2 | RONDELLARAME WASHER RONDELLE UNTERLESCHEIBE ARANDELA
34 04.0600.0038 1 | RACCORDO PIPE FITTING RACCORD DE TUYAU ROHRVERBINDUNG CONEXION
35  04.4239.0013 1 | VALVOLA VALVE SOUPAPE VENTIL VALVULA
Tavola — Rev.
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POS. CODICE Q.ta DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BENENNUNG DENOMINACIONES Note
1 06.0442.0103 4 | RONDELLA RAME WASHER RONDELLE UNTERLESCHEIBE ARANDELA
2 04.0600.0100 4 | RACCORDO PIPE FITTING RACCORD DE TUYAU ROHRVERBINDUNG CONEXION
3 04.0600.0019 1 | RACCORDO PIPE FITTING RACCORD DE TUYAU ROHRVERBINDUNG CONEXION
4 0406020006 1 | TUBO FLESSIBILE FLEXIBLE HOSE TUYAU SOUPLE SCHLAUCH TUBO FLEXIBLE
5 04.0602.0005 1 | TUBO FLESSIBILE FLEXIBLE HOSE TUYAU SOUPLE SCHLAUCH TUBO FLEXIBLE
6  04.0600.0023 2 | RACCORDO PIPE FITTING RACCORD DE TUYAU ROHRVERBINDUNG CONEXION
7 04.4239.0011 1 | VALVOLA VALVE SOUPAPE VENTIL VALVULA
8 04.4239.0004 2 | VALVOLA VALVE SOUPAPE VENTIL VALVULA
9 0604420102 1 | RONDELLA RAME WASHER RONDELLE UNTERLESCHEIBE ARANDELA
10 0406000021 1 | RACCORDO PIPE FITTING RACCORD DE TUYAU ROHRVERBINDUNG CONEXION
11 0406020034 1 | TUBO FLESSIBILE FLEXIBLE HOSE TUYAU SOUPLE SCHLAUCH TUBO FLEXIBLE
12 5303000100 1 | CILINDRO CYLINDER CYLINDER ZYLINDER CILINDRO
13 04.0600.0127 2 | RACCORDO PIPE FITTING RACCORD DE TUYAU ROHRVERBINDUNG CONEXION
14 5400000023 1 | PERNO PIN PIVOT BOLZEN PERNO
15 01.0001.0209 1 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
16 01.0023.0054 1 | DADO NUT ECROU MUTTER TUERCA
17 0406020028 2 | TUBO FLESSIBILE FLEXIBLE HOSE TUYAU SOUPLE SCHLAUCH TUBO FLEXIBLE
18 5334007700 1 | TUBO RIGIDO PIPE TUBE RIGIDE STARRES ROHR TUBO RIGIDO
19 01.0001.0252 3 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
20 01.0032.0055 3 | RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE ARANDELA
21 01.4032.0003 3 | RONDELLAELASTICA SPRING WASHER RONDELLE ELASTIQUE FEDERSCHEIBE ARANDELA ELASTICA
22 04.0602.0031 1 | TUBO FLESSIBILE FLEXIBLE HOSE TUYAU SOUPLE SCHLAUCH TUBO FLEXIBLE
23 0406000020 2 | RAGCORDO PIPE FITTING RACCORD DE TUYAU ROHRVERBINDUNG CONEXION
24 0442390010 1 | VALVOLA VALVE SOUPAPE VENTIL VALVULA
25 5304000100 1 | CILINDRO CYLINDER CYLINDER ZYLINDER CILINDRO
26 04.0602.0381 2 | TUBO FLESSIBILE FLEXIBLE HOSE TUYAU SOUPLE SCHLAUCH TUBO FLEXIBLE
27 5400000021 1 | PERNO PIN PIVOT BOLZEN PERNO
28 01.0001.0310 1 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
29 01.0023.0055 1 | DADO NUT ECROU MUTTER TUERCA
30 639992 1 | KIT GUARNIZIONI JOINT KIT KIT DE JOINT DICHTUNG-KIT KIT JUNTAS
31 629083 2 | SNODO SFERICO BALL JOINT JOINT A ROTULE KUGELGELENK ARTICULACION DE BOLA
32 904544 4 | ANELLO ELASTICO SNAP RING ANNEAU RESSORT SICHERUNGSRING ANILLO ELASTICO
33 635965 1 | KIT GUARNIZIONI JOINT KIT KIT DE JOINT DICHTUNG-KIT KIT JUNTAS
34 905371 4 | GUARNIZIONE OR. SEAL JOINT DICHTUNG GUARNICION
35 0300000006 2 | SNODO SFERICO BALL JOINT JOINT A ROTULE KUGELGELENK ARTICULACION DE BOLA
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POS. CODICE Q.ta DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BENENNUNG DENOMINACIONES Note

1 00.0803.0074 1 | CAVO CABLE CABLE KABEL CABLE

2 0008030020 2 | COPIGLIA COTTERPIN GOUPILLE SPLINT CLAVIJA

3 5113002600 1 | STAFFA BRACKET ETRIER BUEGEL ESTRIBO

4 01.4001.0010 3 | VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
5 0100230054 3 | DADO NUT ECROU MUTTER TUERCA

6 5113002500 1 | STAFFA BRACKET ETRIER BUEGEL ESTRIBO
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